
Cerere de decizie preliminară introdusă de Conseil d'État (Franța) la 4 iunie 2014 – LFB 
Biomédicaments, Association des déficitaires en Alpha 1 Antitrypsine (Association ADAAT Alpha 1- 
France)/Ministre du travail, de l’emploi et de la santé, Ministre du budget, des comptes publics et de la 

réforme de l'Etat

(Cauza C-271/14)

(2014/C 282/28)

Limba de procedură: franceza

Instanța de trimitere

Conseil d'État

Părțile din procedura principală

Reclamante: LFB Biomédicaments, Association des déficitaires en Alpha 1 Antitrypsine (Association ADAAT Alpha 1-France)

Pârâți: Ministre du travail, de l’emploi et de la santé, Ministre du budget, des comptes publics et de la réforme de l'Etat

Întrebarea preliminară

Dispozițiile alineatului (5) al articolului 6 din Directiva 89/105/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1988 privind 
transparența măsurilor care reglementează stabilirea prețurilor medicamentelor de uz uman și includerea acestora în 
domeniul de aplicare al sistemelor naționale de asigurări de sănătate (1) impun motivarea unei decizii de radiere a unei 
specialități de pe lista medicamentelor administrate pacienților spitalizați în unitățile sanitare care pot fi suportate de 
sistemele obligatorii de asigurări de sănătate în plus față de prestațiile de spitalizare suportate în cadrul sumelor forfetare 
privind internarea și îngrijirile medicale stabilite pe grupuri omogene de bolnavi? 

(1) JO L 40, p. 8, Ediție specială, 05/vol. 2, p. 84.

Cerere de decizie preliminară introdusă de Conseil d'État (Franța) la 5 iunie 2014 – Pierre Fabre 
Médicament/Ministre du budget, des comptes publics et de la réforme de l'Etat, Ministre des affaires 

sociales et de la santé

(Cauza C-273/14)

(2014/C 282/29)

Limba de procedură: franceza

Instanța de trimitere

Conseil d'État

Părțile din procedura principală

Reclamantă: Pierre Fabre Médicament

Pârâți: Ministre du budget, des comptes publics et de la réforme de l'Etat, Ministre des affaires sociales et de la santé

Întrebarea preliminară

Dispozițiile alineatelor (3) și (5) ale articolului 6 din Directiva 89/105/CEE a Consiliului din 21 decembrie 1988 privind 
transparența măsurilor care reglementează stabilirea prețurilor medicamentelor de uz uman și includerea acestora în 
domeniul de aplicare al sistemelor naționale de asigurări de sănătate (1) sunt aplicabile unor decizii de radiere a unei 
specialități de pe lista medicamentelor administrate pacienților spitalizați în unitățile sanitare care pot fi suportate de 
sistemele obligatorii de asigurări de sănătate în plus față de prestațiile de spitalizare suportate în cadrul sumelor forfetare 
privind internarea și îngrijirile medicale stabilite pe grupuri omogene de bolnavi? 

(1) JO L 40, p. 8, Ediție specială, 05/vol. 2, p. 84.

25.8.2014 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 282/23


